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2. AVISOS DE SEGURANCA

1. Fazer a leitura do manual.

2. Seguir os avisos e recomendacdes contidas nesse manual.

3. Seguir as instrucdes de uso do dispositivo.

4. A limpeza do dispositivo deve ser feita com produtos indicados para esse fim.

5. O processo de instalagao do dispositivo deve ser realizado por um profissional
especializado.

6. A assisténcia técnica e manutencgao do dispositivo devera ser realizada por um
profissional qualificado.

7. Nao obstrua a ventilacao do dispositivo. A ma ventilagao pode causar danos ao
dispositivo.

8. Para evitar danos ao disposto evite contato com liquidos e locais umidos.
9. A configuracao de instalacao pode ser conferida na caixa do produto.

10. O excesso de pressao sobre a tela podera ocasionar danos, evite também o uso
de objetos pontiagudos, cortantes ou imantados.

1. E recomendado o desligamento da fonte de energia, e contato imediato com
técnico especializado, em caso de:

- Danos ao cabo ou conector
- Exposicao do dispositivo a algum corpo estranho ou substancias liquidas
- Ocorrerem danos ao dispositivo por uso indevido

Nota explicativa: Nota explicativa: Este manual abrange diversos dispositivos com
dimensodes variadas, mas compartilham funcionalidades e aplicativos semelhan-
tes. Em situacgoes especificas, forneceremos explica¢gdes detalhadas acompanha-
das de imagens ilustrativas para aprimorar a compreensao. Caso surjam duvidas,
nao hesite em contatar nossa equipe de suporte.

Agradecemos por escolher a Adak.
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3. INDICACOES

MENU PRINCIPAL

9"

MENU PRINCIPAL MENU SECUNDARIO

Blddtooth nao ests coned] Biddtooth nao esté conecfddo
-

MENU PRINCIPAL

F—12,3" ——
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m‘ 4. RADIO

Estes sdao os icones que te permitam retornar
ao menu inicial.

f
«

Para acessar a funcao radio, clique no icone correspondente no menu
¥ Drincipal ou secundario.

0 = 1431

4 O = ¢ = © = 1506

MENU SECUNDARIO

Q ﬂ Toppar IIlMII
| Toppal

Rédio TLINKS Toppal Service Toppal Voice Video

o

MENU PRINCIPAL

L] o »
BN |
Blddtooth nao ests coned] @ @ @ 9 ,

Rédio Misica _ Bluetooth Configurades Apps

4.1. SELECAO DE BANDA FM E AM

O Radio possui trés bandas: FM1, FM2 e AM, com capacidade para armazenar até 18 estacbes em FM1 e

FM2, e 12 estacbes em AM o
9 = 17:38
@RDS REG TA AF PTY it i Ll
L AR LLL LA A an
None A 0 060 9570 ‘ 99‘.8!) 108.00
Para sintonizar as estacdes, selecione a .
banda desejada e siga os passos de busca O T T RN ST i

automatica. Repita o procedimento para as
demais bandas.

3 87.50 MHz

4 87.50 MHz

€4 BAND | P

4.2. SINTONIA MANUAL DE ESTACOES

o ¢ o = a8

P o= 173 esmos we i en Para sintonizar estacdes manualmente,
B utilize os icones de retroceder ou avancar
e IFIB00 . « ou mova a barra de frequéncia até a
estacao desejada.
I
87.50 MHz @BRDS REG TA AF PTY

None

16.00 ..«

87.50 87.50 MHz

Q @» |4 BAND D

4.3. SINTONIA AUTOMATICA
DE ESTACOES

Para sintonizar estagdes automaticamente basta clicar no
icone “sintonia automatica”.

Q) @» |4 BAND P



MDNIK

Advanced Technology

Vocé pode personalizar a ordem de
memorizagao das estacdes de radio

sl conforme sua preferéncia, clicando por

a0 e 10390 10800 3 segundos na frequéncia desejada para

87.50 16.00 ..« memorizar o canal.

4.4. MEMORIZAR ESTACOES

o ¢

1 87.50 MHz 3 87.50 MHz

- - None

2 87.50 MHz 4 87.50 MHz
- e e 16.00 ..«
Q ®o» |4 BAND B —— o = 1738

Biédtooth nad estd coneclddo

@BRDS

108.00

4.5. BUSCAR CANAIS
MEMORIZADOS

Para buscar canais que ja foram memorizados,
cligue em avancar ou retroceder até encontrar
a estacdo desejada.

4.6. FUNGCAO LOC/DX

8 ¢

4 0 S 2 T Essa funcao permite alternar entre a

HESRESER I captacao de sinal de radio. Ao escolher “LOC",

87.50 76:00—— o I-cartablet busca estacdes em uma area

. proxima com sinais mais fortes, enquanto

E b il “DX" amplia a busca para uma area mais

Te750 iz | s 8750 wwz | 5 87, extensa com sinais mistos. Para mudar a

750 wi | 4 8750 we ; A Sl captacdo de sinal, basta pressionar o icone
TV R ' “Sinal

@®®» |4 BAND D

Bljdtooth nao ests coneclddo

Na funcdo DX algumas estacdes podem e —— : . o = 1740
~ . 1| 1 LLLLIL

apresentar ruidos devido ao fraco e . I R v T

sinal captado pelo I-cartablet da fonte 76.00 .. « Gl o’ Ll 10800582

. I.\
transmissora.

87'59, .

I T e A AR ™
s oss w2 we 04

4.7. FUNCOES RDS

A funcdo RDS (Sistema de Dados de Radio)
permite acessar as seguintes funcoes

J ——— | BAND

"
Blbdtooth nao estd coneclddo
4.7.1. REG (REGIONAL I :
PROGRAMMING)
a.7.2. TA tTRAFFIC‘.]

Transmissdao  de programacdes  regionais ANNOUNCEMENT)
especificas, como noticias, previsdo do tempo,
trafego, e etc.

Esta funcionalidade do RDS permite receber alertas
de trafego quando ele estiver ouvindo a radio.

4.7.3. AF (ALTERNATIVE 1
FREQUENCIES) ) (4.7.4. PTY (PROGRAM TYPE) |

| e—
Esta funcionalidade do RDS permite selecionar Esta funcionalidade do RDS permite selecionar
automaticamente uma frequéncia alternativa programas de radio com base em tipos de
guando a intensidade do sinal da estacao principal programacao, como musica, noticias, esportes, entre
diminui. outros.




4.8. AJUSTES

.

95.70

108.00

‘ Configuragéo de radio

Canal

Estéreo
gD

4

Mono

(4.8.2.1. ESTEREO |

—
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Para acessar as configuragdes do radio, toque no
icone “Ajustes” na tela principal do radio.

(4.8.1. CONFIGURAGOES DE RADIO |

Nesta funcao, o sistema do I-cartablet atualiza
automaticamente para o formato de dudio mais
adequado ao sinal disponivel na regiao, adaptando-
se aos sistemas estéreo e mono conforme necessario.

—( 4.8.2. CANAL )

Essa funcao permite realizar a troca do formato de
audio na radio.
- 4.8.2.2.MONO |

O dudio mono utiliza apenas um canal de audio,
consolidando todos os sons em uma Unica saida.
Apesar de nao proporcionar a mesma qualidade
sonora do audio estéreo, o audio mono é Util em
determinadas situacdes, especialmente quando a
qualidade da transmissao é limitada.

O audio estéreo possui dois canais de audio, esquerdo e direito,

proporcionando uma separacdo de som entre ambos. Essa
caracteristica cria uma sensacao de espacialidade, melhorando a
experiéncia auditiva ao permitir a identificacdo de instrumentos

e vozes em posicoes distintas No palco sonoro.

No modelo T-PLAY8S-97, o
aplicativo de radio nao inclui
os botdes de configuracao e
equalizador.

5. MUSICA

MENU PRINCIPAL

baad

Misica /  Bluetooth Configurades

B Acoc

[ ARTIC MONKEYS
BlcPv 22

B SKANK

Esmola
Skank

) |

Para acessar a funcdo “Musica”, basta clicar no icone de atalho no
menu principal ou no icone “Musica” no menu secundario.

N

(@]

= v

MENU SECUNDARIO

00 ®

Chrome

o~
0606

DU Recorder

Color Comando de vol

Fan Google Misica Play Store

2

Apps

Para reproduzir arquivos de midias de
um dispositivo externo USB, insira um
dispositivo com arquivos na entrada USB
para acessar as pastas desejadas.

Nao é possivel selecionar e
reproduzir 0s arquivos por artista,
album ou género.
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Para retornar ao menu de reproducao, cliqgue no
fcone *“menu de reproducao”. Acima Do Sol

a Skank

© M1V Ao Vivo

5.2. DISPOSITIVO
EXTERNO SD

< @] =
B Acoc

[ ARTIC MONKEYS

Para reproduzir arquivos de midias de um dispositivo
externo SD, insira um cartao SD com arquivos na
‘!S‘.KANK )

‘ entrada de SD.

Bcrv 22

No modelo TPLAY8S-97, nd0 possui possui
e < I entrada para cartdo SD.

5.3. ARMAZENAMENTO INTERNO (HD)

Para reproduzir arquivos de midia do armazenamento interno, certifique-se de ter os arquivos salvos no
proprio armazenamento do |-cartablet. Siga os passos abaixo para transferir arquivos de um dispositivo
externo para a memaria interna.

Insira um dispositivo externo com
arquivos.

o a ‘ ; Cligue no icone de arquivos;

Assunto Ajustes Instalador do APK

43868/1537 68

4 0 = ¢+ =

MENU SECUNDARIO

Animagéo de ini.. Arquivos

O =093

43868/1537 68

]
)

0 Identifigue o nome da pasta desejada, clique no

O diretdrio (pasta) para selecionar;
0

Cligue no icone copiar e/ou recortar, e em seguida
0 retorne a pagina principal do aplicativo arquivos.
Selecione o armazenamento interno e em seguida
cliqgue no icone de colar.

Apos realizar as etapas, basta retornar ao aplicativo de musica, acessar a pasta HD e reproduzir as musicas
desejadas.
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5.4. LISTA DE REPRODUCAO

-4 Essafuncaoexibealistade musicasda pastaselecionada.

No modelo TPLAY 8S, o aplicativo de MUsica, nao
tem a fungdo de “Favoritos” e de “Configuracoes”

+ 0e
Esmola |€ 3 01 ACDC - Rock 'N' Roll Train
Skank

3 07 ACDC - Thunderstruck

5.5. FAVORITOS

Essa funcdo mostra todas as musicas que foram
marcadas como favoritas.

Esmola
Skank

Acima Do Sol

& sian i Para marcar uma musica como favorito, clique no icone de
O vV sovive ( - “Favoritar” .

As musicas marcadas como favoritas, s6 ficaram
salvas nesta funcdo se os arquivos de midias
estiverem salvos no armazenamento interno.

Para acessar a funcao de ajustes, basta clicar o icone
de “ajustes” no canto inferior direito da tela.

Acima Do Sol

a Skank

© M1V Ao Vivo ’7

N
(4.6.1. LETRA DA MUSICA |

Essa funcdo permite exibir as letras de uma
musica na tela enquanto ela é reproduzida.

6. VIDEO

Para acessar as fungdes de videos, cliqgue no icone de atalho no menu principal ou,
no menu secundario, clique no icone “Video”.

Nem todas as musicas possuem letras
disponiveis para exibicao nessa funcao.

MENU PRINCIPAL

r4
2
()
w
7]
=)
r4
w
2

®

Musica ~ Bluetooth

10
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6.1. DISPOSITIVO EXTERNO USB

Para reproduzir arquivos de midias de um dispositivo externo USB, insira um
dispositivo com arquivos na entrada USB.

© 0JL.0429

© DuL0428

¥

 ideo

Para retornar ao menu de reproducao, clique no
icone “Menu de Reproducao”.

Para reproduzir arquivos de midias de um dispositivo
externo SD, insira um cartao SD com arquivos na entrada
de SD.

No modelo TPLAY8S-97, nao possui
entrada para cartdo SD.

6.3. ARMAZENAMENTO INTERNO (HD)

Para reproduzir arquivos de midia do armazenamento interno, é essencial ter os arquivos salvos no
I-cartablet. Para transferir arquivos de um dispositivo externo para a memoaria interna, siga as etapas abaixo:

Insira um dispositivo externo com arquivos
no I-cartablet;

P a oA No menu secundario, clique no icone de
L ) arquivos;

Assunto Ajustes Instalador do APK

4 0 = ¢+ =

MENU SECUNDARIO

o = 0913

p x| 4,38 GB/15,37 GB
’ m | -
@ O T EEy ; = )
AUX 0 . . s @ =

Animagéo de ini.. Arquivos

Definigdes

O =093

43868/1537 68

) - . .
= Identifigue o nome da pasta desejada, clique no

0 diretério (pasta) para selecionar;

d
]

Cligue no icone copiar e/ou recortar, e em seguida
retorne a pagina principal do aplicativo arquivos.
Selecione o armazenamento interno e em seguida
cligue no icone de colar.

em Volume Information (2)

1
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Apos realizar as etapas, basta retornar ao aplicativo de musica, acessar a pasta HD e reproduzir as musicas
desejadas.

6.4. LISTA DE REPRODUCAO

Essa funcao mostra a lista de videos a ser reproduzidos da
pasta que foi selecionada.

No modelo TPLAY8S-97, ndo possui possui
funcao de ajustes dentro do aplicativo de MUsica.

6.5. AJUSTES

Para acessar a funcao de ajustes, basta clicar no icone
“ajustes”.

Video flutuante

Configuragdo do freio

6.5.1. VIDEO FLUTUANTE |

Essa funcdo quando ativada permite assistir os videos
s : em uma janela flutuante enguanto utiliza outras
Taizmm |, o - ‘ fungdes ao mesmo tempo.

20240118

a & © © @ 3

Navi Misica Bluetooth Configurades ?
Video flutuante

Configuragéo do freio

( 6.5.2. CONFIGURAGCAO DO FREIO | esnil

Essafuncao permite escolheraformadeconfiguracao
da funcao de freio de mao.

Configuragdo do freio . M

ilitado | W
Desabilitado

S——
Habilitado (-/-{
Velocidade "

‘ Video lutuante e ( 6.5.2.1.DESABILITADO |

Quando o freio esta configurado como “desabilitado”,
o sistema de entretenimento pode reproduzir videos
mesmo durante o movimento do veiculo, superando
a restricdo de seguranca que impede a visualizacao
de videos enquanto dirige.

(B.5.2.2. HABILITADO| 6.5.2.3. VELOCIDADE |

Quando a configuragao de freio esta em Quando a configuracao de freio esta em “velocidade”,
“habilitado”, impede que o sistema de o sistema do I-cartablet s© permitira a exibicao de
entretenimento continue a reproduzir videos videos quando o veiculo estiver parado ou em baixa
enquanto o veiculo estd em movimento para a velocidade, geralmente abaixo de 20 km/h, o que
seguranca. Quando a deteccao de freio de mao indica que o freio de mao esta acionado. Essa medida
esta ativada, o sistema |-cartablet verifica se o de seguranca evita que o motorista se distraia com
freio de mao estd acionado antes de permitir a conteudosvisuaisenquantodirige em alta velocidade,
exibicao de videos. Se o freio de mao nao estiver reduzindo o risco de acidentes.

acionado, a exibicdo de videos é interrompida.

12 L
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7. BLUETOOTH

Para acessar a funcao Bluetooth, clique no menu principal no icone “Bluetooth”
ou No menu secundario no icone “Bluetooth”.

MENU SECUNDARIO

I W@

Assunto Ajustes Instalador do APK Arc AndroiTS GPS T.

Ol MmO @

Animagao de ini.. Arquivos AUX Bluetooth CarbitLink

MENU PRINCIPAL

Misica _\Bluetooth Configurades

7.1. EMPARELHAMENTO

Para emparelhar o dispositivo ao |-cartablet, seguir o passo a passo abaixo:

o Cligue no icone “ajustes de bluetooth” no canto inferior
direito da tela;

Nome do dispositivo ADAK BT
Senha PIN 0000

Nome do dispositivo Bluetooth
Senha PIN 0000
Ganho de microfone Médio

Ganho de volume Médio

e Cligue no seu dispositivo celular o
nome do dispositivo bluetooth do
|-cartablet;

Servigo de dados Bluetooth

e Insira o codigo PIN para conexao;

* Para baixar a agenda telefénica e
histéorico de chamadas basta permitir

no dispositivo celular a sincronizagao de ﬂ il .
. I Toppal
contatos e favoritos. i -

TLINKS Toppal Service Toppal Voice Video

* Se a conexao Bluetooth com o CPAA

ocorrer automaticamente, basta
desativar essa funcao no aplicativo
TLINKS.

Lista de dispositivos emparelhados

Procurar dispositivos para conectar c ) lof Dispositivos
ontatos Discar telefone encontrados

Cancelar conexdo Bluetooth

Excluir dispositivos emparelhados Historico de Bluetooth Ajustes ®
Chamada Musica Bluetooth
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8. MUSICA BLUETOOTH

Para acessar a funcao de musica via Bluetooth apds realizar a conexao Bluetooth
do dispositivo com o I-cartablet, basta clicar em um dos icones de atalho para o
Sl Bluctooth.

MENU SECUNDARIO

Assunto

©)

Animagao de ini.. Bluetooth CarbitLink

MENU PRINCIPAL

Misica \ Bluetooth Configuragdes

Com o aplicativo aberto, as opgdes Not Provided
Desconhecido

disponiveis incluem retroceder, pausar, i
reproduzir e avancar. |4

Desconhecido

Desconhecido

9. GALERIA

Para acessar a galeria, clique no icone “Arquivos” no menu principal ou no fcone “Arquivos” Nno menu
secundario.

A

MENU PRINCIPAL
MENU SECUNDARIO

Animagéo de ini.. Arquivos
waps

Misica _ Bluetooth Arquivos

Biédtooth nao esta coneclddo

Apos abrir o aplicativo de arquivos, cliqgue no icone
de “Classificacdao de documento”. E em seguida
em “Galeria”.

84900.png

Para visualizar imagens na galeria do
|-cartablet,énecessarioquehajaarquivos
de imagens no armazenamento interno
(HD).

2307 4.png

704-084940.png

O
O
g
(]
O
%
O

04-085008.png

14
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9.2. TRANSFERENCIA DE ARGUIVOS

Para realizar a transferéncia de arquivos —o Insira um dispositivo externo com arquivos no
de um dispositivo externo para a memoaria
interna, siga o passo a passo abaixo:

|-cartablet;

No aplicativo de arquivos selecione o dispositivo
externo desejado;

O =093 '—e

43868153768

]
g
O
d

Identifique e cliqgue no diretdrio (pasta) desejada.

Cligue no icone copiar e/ou recortar, e em seguida

retorne a pagina principal do aplicativo arquivos.

T Selecione o armazenamento interno e em seguida
T} ? clique no icone colar.

Definigdes

Depois de concluir as etapas, retorne a classificagdo de documentos, acesse a
pasta da galeria e visualize as imagens desejadas

10. EQUALIZADOR

Para acessar a funcéo
Equalizador, basta clicar
no menu Principal no
icone “EQ"” ou no menu
secundario no icone de
uDsp".

MENU SECUNDARIO

Color Comando devol..  Configuragdes d

MENU PRINCIPAL

? L @)
@

Fan Google Misica Play Store

Biddtooth nao esté coneclddo

O aplicativo equalizador disponibiliza 8 faixas de
pcll S = = ] equalizagao pré-definidas e, também permite
Persorsie = = ajustar a frequéncia na forma desejada. Basta
Nomal | o ' mover na linha de opg¢des para visualizar as
- 5 opgdes pré-definidas.
Pop
Classico

Rock

®

N

EQ Surround

o640 ©)
il = Wifetooth nao: Modo padréo o~ - Recital

00MS. " g
Modo oom f \ )
motorista |

10.1. SURROUND ke &

s %
Modo ) ‘ |

passageirol

A funcao “surround” € um recurso que simula um ambiente
de som mais amplo e imersivo. Essa funcao utiliza técnicas de
P . . ~ Modo
processamento de audio para criar uma sensacao de que o passageiro3
& ERY e S

som estad vindo de varias direcdes, em vez de apenas dos alto- o ©) o ; o
falantes dianteiros.

passageiro2
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10.2. AREA (BALANCE/FADER)

Essa fungdo permite ajustar o balango do som entre os alto-
falantes dianteiros e traseiros, bem como o fader, que permite
ajustar a distribuicdo do som entre os alto-falantes direito e
esquerdo. Essa funcao permite personalizar a qualidade sonora
de acordo com a preferéncia e o tipo de musica a ser ouvido.

q @) ¢ 9 = 09:23

Balango padréo

© = 09:23

padrdo
Surround Reforco de graves

(©)]

Frontal
40 80 120 160 20

10.3. FILTRO DE GRAVES

A funcao “filtro de graves” possibilita ajustar a quantidade
de graves no som, proporcionando um audio equilibrado e

Traseiro
40 80 120 80 2

Surround Reforgo de graves Filtro de grave 5

personalizado de acordo com as preferéncias. ©)

10.4. REFORCOS DE GRAVES

9 = 09:23

Gain (e8) "
12 e padréo

o Afuncao “reforcos de graves” sao ajustes que permitem controlar
g E as frequéncias de som que estdo sendo reproduzidas pelo
sistema de som do carro. Ajustar os reforcos de graves pode ajudar
a melhorar a qualidade do som do veiculo e proporcionar uma
experiéncia de dudio mais agradavel. No entanto, € importante
tomar cuidado para nao exagerar nos ajustes de graves, pPois
Suround | orgo de grave s i isso pode comprometer a qualidade geral do som e até mesmo
o danificar os alto-falantes do carro.

11. PLAY STORE

Para utilizar a fungao play store, basta clicar no menu secundario no icone
“Play Store”.

s

Google Play

MENU SECUNDARIO

Color Comando devol..  Configurag

D)
. JO08aa . |

Fan Misica Play Store
Google

Fazer login
Use sua Cont do Googl.Saiba mais

11.1. LOGIN

Ao acessar o icone da Play Store, sera solicitado um login
com e-mail e senha. Se nao tiver uma conta, € possivel
criar uma nova ao clicar em “criar conta” e preencher os
CamMmpos Necessarios.

16
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Apos feito o login, a plataforma |he mostrard aplicativos,
jogos, e livros pagos e gratuitos para realizar instalacdes. Caso
ndo encontre o aplicativo na pagina disponivel, clicar em
“pesquisar apps e jogos” e digitar o nome do app que deseja.

11.2- APLICATIVOS

© = 1003

4 0O = ¢ = 9 = 10:06

- e o : P
11.3. INSTALAGCAO v Bl Y@l
= e\@/e\& Pl
DE APLICATIVOS o = P
&
Para instalar o aplicativo desejado, clique sobre ele e, [3) Weze —GPSe Trnsito aovivo ®
em seguida, pressione “Instalar”. Apos a instalagao, vocé :

pode usar o aplicativo pressionando “Abrir” ou tocando
no icone do aplicativo no menu secundario.

11.4. DESINSTALANDO
APLICATIVO

Disponivel em mais di

[ SPROUis8s81a2n0_Automorive

e
ﬂ ”“II”
Toppal

TLINKS Toppal Service Toppal Voice

Para remover um aplicativo instalado no seu i-cartablet, mantenha
pressionado o icone do aplicativo por 3 segundos, mova-o para o
icone de exclusao e, em seguida, clique em “OK”".

<O .- Para utilizar as funcdesde espelhamento no I-cartablet, seu

MENU SECUNDARIO

celular deve estar conectado ao um cabo USB, em seguida
@M ®

Assunto Ajustes Instalador do APK A/C

OdMmS

Animagao de ini.. Arquivos AUX Bluetooth CarbitLink

12.1. DISPOSITIVO
ANDROID

Para utilizar, € imprescindivel ter o
aplicativo “CarbitLink” instalado no
celular. A instalacao pode ser feita
escaneando o QR code do aplicativo
com a camera ou acessando a Play
Store para realizar o download.

no menu secundario, acesse o aplicativo “CarbitLink” para
a execucao da funcao.

No modelo TPLAY8S-97, o
CarbitLink ndo é compativel

far com cabo USB, o telefone Android precisa abrir o CarbitL ink(

Android: Pesquise CarbitLink no Google play
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Apos a instalacao concluida, conecte o dispositivo ao USB do I-cartablet. Aceite as permissdes de acesso no
dispositivo Android e, em seguida, inicie o aplicativo no |-cartablet para iniciar o espelhamento.

12.2. DISPOSITIVO 10S

Para realizar o espelhamento do dispositivo = ‘

4 2t 1 1+ 0 Reproduzindo ?
IOS, é necessario apenas que o dispositivo I T

esteja conectado ao USB do I-cartablet. Em Espelhamento de Tela

@ Carbit-a827

seguida na barra de atalhos do dispositivo,
pressione sobre “espelhamento de tela”, e
selecione o I-cartablet para espelhamento.

O usuario também podera acessar as
funcdes do dispositivo atraves da tela de
espelhamento, basta mover na tela touch
do |-cartablet para as funcdes que deseja
acessar.

Para utilizar essa funcao, seu dispositivo

n m deve estar conectado ao bluetooth
ﬂ do i-cartablet. Em seguida clique no
T 4 T — . menu secundario no icone TLINK e a
conexdao comecara ser feita.

No modelo TPLAY8S-97
o TLINK é compativel

* Para o espelhamento de tela do celular no seu i-cartablet, selecione o icone no canto inferior direito.
* Para dispositivos com sistema operacional Android, a conexdo é somente via cabo

MENU SECUNDARIO

13.1. ESPELHAMENTO TELA ANDROID E 10S
VIA USB VIA CONEXAO SEM FIO

Conecteocabousbemseusmartphone

i Selecione esta opcao.
e em seu i-cartablet.

Projegao de tela com fio Frojecdo de tela sem fio

Por fayor, use o cabo de dados para conectar ao celular Por favor, selecione 0 modo de conexao do celular

| e o — ]

’

[ Android

e e e ~ (R e e te e nre @ M >

\
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[13.1 .2 CONEXAO SEM FIO ANDRDID.]

Projegdo de tela seim fio

Por favor, selecione 0 moco de conexao do celular

Por favor, conclua as seguintes operagdes na tela de controle central e no
celular, respectivamente

Stepil

Cligue em Android

Abrir 0 App do cel

[ Android

Por favor, conclua as seguintes operagdes na tela de controle central e no
celular, respectivamente

Uma mensagem aparecera informando que o procedimento

foi concluido

(13.1.3 CONEXAO SEM FIO 10S |

Projegdo de tela sem fio

Por favor, selecione 0 modo (e conexao do celular

[

2 0 A aoss7

TLinkS EEEmY

o

Leia o grcode em seu

Por favor, use USB Ou Conecte o celular ao carro Bluetooth

smartphone para
baixar o aplicativo.

Acione o ponto de acesso em seu celular para compartilhar a
rede com seu i-cartablet. Clique em mudar e selecione a rede de
seu smartphone

Successfully cast screen

Cligue na opcgao

“ i- D h one e S|g ao Por favor, conclua as seguintes operagdes na tela de controle central e no celular,
respectivamente

0asso a passo em

seu dispositivo

celular.

Selecione o icone no canto inferior direito

Conecte ocaboUSBaoseusmartphone
e ao i-cartablet. No sistema iCS, ele
se conectara por meio do aplicativo
Carplay. No sistema Android, a conexao
sera feita por meio do aplicativo Android
Auto. Apds a conexdo, o i-cartablet
reproduzird as funcdes dos aplicativos
do seu smartphone na tela.

* Alguns aplicativos de seu smartphone ndo tém acesso ao i-cartablet, e ndo irdo funcionar.
* Caso o0 seu smartphone nao tenha o aplicativo Android Auto, faca o download na Play Store.
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13.3. CONFIGURACOES

TLinkS EEEmY

Por favor, use USB Ou Conecte o celular ao carro Bluetooth

Para acessar as configuracdes do TLINK, basta clicar no
icone “configuracoes”.

< Configuragao

Posigédo do conductor

Botéo flutuante

|
|
CarPlay

HD

Conexdo automatica

‘, 13.3.1 POSICAO DO CONDUTOR |

13.3.3 HD] Essa fungao é especifica para paises com direcao do
veiculo no lado direito. No Brasil, mantenha essa funcao
Estafuncao muda aresolucaodatelapara configurada para o lado esquerdo

hd, selecione para ativar ou desativar. _
——{13.3.2 BOTAO FLUTUANTE|
13.3.4 CONEXAQ AUTOMATICA ] Esta funcdo permite um botdo flutuante na tela

Esta funcdo permite a conexdo direta do CPAA  inicial, selecione para ativar ou desativar.
sempre que o dispositivo for conectado via <

A < Configuragao
bluetooth, ou via USB. Modo de interconexdo

Posigao do conductor

(13.3.5 MANEIRA PADRAO S

Modo de projegao de tela

Ultima conexéo

HD

Essa funcao permite conectar a Jdltima Selecione para alternar
co nf i g Jra gé o. Conex&o automética entre:

Maneira padrao

*Modo de interconexao
*Modo de projecao de tela
Clique para verificar se estd com a versao mais ST *Ultima conex&o
recente.

[1 3.3.6 VERIFICAR ATUALIZAGCOES

Verificar atualizactes

Para acessar estafuncao, sera necessario

instalar um aplicativo de GPS de sua
ﬂ l preferéncia.
)]

TLINKS Tcppal Service Toppal Voice

MENU SECUNDARIO

Caso o seu smartphone nao
tenha o aplicativo do GPS, faca
o download na Play Store.

Wietootna

Para utilizar o gps ja instalado no
| — \ dispositivo cliqgue na opcao “Navi”
516 . @ » P g Pe

20240126

" & © ©

MENU PRINCIPAL

Navi Radio Misica Bluetooth

Biddtooth nao esté coneclddo
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g = $ 0 Ao acessar, vocé vera a tela de configuracao do aplicativo
bt #®) AndroiTS GPS Test . . <
n de sua escolha, previamente instalado. Percorra a tela até
-®- Mostrar 2 - . . . . .

. @ o localizar o aplicativo desejado e selecione-o.

&) Configuragao de som

& configurates do carro

Fan

me Geral

i Toppal Service

t= Original m Toppal Voice
< i . Waze
& Marcharé

I TUNKS

CarbitLink

MENU PRINCIPAL

Cligue na opc¢ao Navi para abrir as configuracdes do

aplicativo. 76.00

Bldtooth ndo esta coneclddo

MENU SECUNDARIO

|l D ' E possivel utilizar o Google Maps no modo
Toppal L . . . . .
= - off line. Para isso siga as instrucoes a baixo.

Toppal Voice Video Configura

& O A ‘ 14:08 MO39 O

Q Fosquissaqui o 1 Reimranien o | R Sopermarcden | @ Comgres | B Gostn | @ Henptaisaclricss | 7 W

<

Go:gle °

. R z . . Para fazer uso dos mapas off-line, primeiro é necessario
‘‘‘‘‘‘ : baixa-los. Para isso, selecione o mapa que deseja.
9 Automaticamente, o aplicativo fara uma selecao da

Clique no avatar da sua conta do Google (a regido do mapa para onde o GPS esta apontando.
conta gue voceé registrou no dispositivo).

O =R ]
€ Mapas off-ine

3+ suscousmmen

Mopas ransferidos

Selecione a op¢ao: Maps Off-line, que esta na e Clicando nos trés pontinhos, é possivel renomear,
parte inferior da janela pop-up. excluir e atualizar os majpas baixados.

Lembre-se de atualizar periodicamente os mapas baixados.
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<

A
AA
R

”~

E FRONTAL

MENU PRINCIPAL

Bluetooth Config:

N

Configuragdo de Ré

Imagens espelhadas esquerda e direita

’ Sensor de estacionamento
‘A‘.‘ Configtragédo de som

= Linha guia de trajetoria
Ee‘ Geral

& origina

IF"
Marcha ré

Diregdo da trajetdria

Linha guia

Fonte de alimentagao normal da popa

@ voz

Madn da ré

—— ONO menu principal ou no secundario, selecione ajustes.

MENU SECUNDARIO

Assunto Ajustes

o R

Animagéo de ini..

Arquivos

Ao escolher a opcgao a tela de

configuracao sera exibida.

“Ajustes”,

15.1 IMAGENS ESPELHADAS
ESQUERDA E DIREITA

Ao ativar esta opcao, a imagem exibida na tela sera
alterada. Desativada, a imagem sera espelhada e ativada,
a imagem sera invertida.

15.2 SENSOR DE ESTACIONAMENTO

Essa opcao acionada faz a leitura dos sensores de
estacionamento do veiculo, transmitindo para a tela.

u Essa funcao fica inativa em veiculos sem sensor de estacionamento.

(ff_s} Rede Configurag&o de Ré

4 ostrar

Sensor de estacionamento

Imagens espelhadas esquerda e direita

&) Configuragdo de som
|
‘ Linha guia de trajetoria

20 Geral

| { Diregéo da trajetéria
|

&= Original
T I
Marzha ré

\Q Voz

Linha guia
Fonte de alimentagao normal da popa

Madn da ré

15.5 LINHA GUIA

Essa opcao acionada mostrara a linha guia na
conducgao do veiculo.

4 O

Linna guia

@ Rede

erslrar

13,‘ Configuragdo de som

Fonte de alimentagéo normal da popa
Inverso do sistema
o >

NTSC >

Modo de ré

Atraso reverso

an % i
®me Geral Invers&o da selecéo do sistema

Fechar

Q

Reverso para a vista frontal

ﬂ Original

ontrole de volume em ré

B Marcha ré

Q‘ Voz

W e

22

——15.3 LINHA GUIA DE TRAJETORIA

Ao ativar esta funcao, linhas guias serdao exibidas no visor
delimitando a area de forma visual.

15.4 DIREGCAO DA TRAJETORIA

Dire¢do da trajetéria

Essa opgao altera entre avancar
e marcharé.

e Avangar

) Marcha ré

15.6 FONTE DE ALIMENTA(;AD
NORMAL DA POPA
Funcao inativa

15.7 MODO DE RE — )

Modo de ré

Nesta opcao, vocé pode escolher entre
inverter ou Nnao a imagem. Selecione a
opcdo desejada:

® Inversio do sistema

) Sem revertendo

Inversdo do sistema: Inverte a imagem
para frente.
Sem reverter: N2o inverte a imagem.
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15.8 ATRASO REVERSO i

_ Essaopgaoalteraoctempoemaqueaimagem
@ Frede S da camera vai se sobrepor ao aplicativo que [l
foRaie StmentagSo ofinal de pops esta sendo utilizado. Selecione para alterar
Modo de ré ersa o Settena o reverso entre O e 400 milissegundos para
a transposicao @) et

100 milissegundos

) Configuragio de som |

Atraso reverso 0

() 400 milissegundos

[ 1]

®me Geral Invers&o da selegéo do sistema

15.9 INVERSAO DA -

&= Original ‘ Reverso para a vista frontal

SELEGAD Do SISTEMA Inverséo da selegéo do sistema
W Controle de volume em ré ) ) ) .

Essa opgao permite alterar a visualizagdo da  [EEEES

imagem. _—
15.11 CONTROLE DE O A 7200 25fps
VOLUME EM RE 15.10 REVERSAO O o 70 200s

Esta opgao determina o volume das musicas PARA VISTA FRONTAL
ou videos ao acionar a ré, podendo ser alterado

conforme a preferéncia. Essa opg¢do permite controlar o tempo
em qgue a imagem retorna para a camera |-
frontal. Acione essa opcao para determinar

. . - o tempo de reversdo, que pode ser entre
h Disponivel apenas quando o veiculo P »que p

Revers@o para a vista frontal

O 108

esta equipado com camera frontal. fechar e 20 segundos Qs

O 208

16. FUNCOES MULTI UI
PAPEL DE PAREDE

MENU PRINCIPAL MENU SECUNDARIO

¢ =

No menu principal ou a ‘ @
secundario, selecione ' -
“Ajustes" AO escolher Assunto Ajustes Instalador do APK A/C AndroiTS GPS T..
. : essa 0pcao, a tela de .
14:3 . Z ! ;
configuragao serd @ D)
_— exibida. ‘ - ‘"

a Animagao de ini.. Arquivos AUX Bluetooth CarbitLink

Musica ~ Bluetooth Gonfiguragdes

16.1 SELECAO DE PAPEL DE PAREDE E TEMA

Cligue em “Mostrar” e selecione a opg¢ao “Papel
de Parede”. Selecione o aplicativo “assunto”

3@ 0 7

1
) Rede | Mostrar

Configuragdo de brilho
Mostrar

_ o : : o aplicativo assunto também podera ser
o acionado no menu secundario

Geral Modo de brilho

> Original Papel de parede

Tamanho da fonte recomendar o mais novo

B Marcharé

Tema escuro
) Voz

16.2 CONFIGURACOES DE PAPEL Tema vip
DE PAREDE Download iimitado de temas + acesso gratuito ainformagdes meteorologi™)

1 Year YACET 3 Year
Apds escolher o aplicativo desejado, a tela com os temas
pagos sera exibida. Selecione o tema de sua escolha e
prossiga para o pagamento.

Abra agora




MDNIK

Advanced Technology

16.3 ITENS DE FABRICA
Para selecionar os itens disponibilizados de fabrica clique na seta na parte superior direita

Assunto  Protetor de tela L-?\q & @

2“7
o) i =]
,.ﬂ.!‘llrnycm,'“

TW25 Carides coioridos

Travel-in-space Public_version TW-0001

Ao fazer a selecao, vocé tera a possibilidade de
escolher entre as opgdes disponiveis.

kP Selecione otema e clique em usar

Para o Modelo TPLAY8S-97 a configuragao dessa funcao ¢ diferente.

MENU PRINCIPAL

Pressione por 3 segundos o centro da tela. Abrird uma janela pop-up
com as opgdes disponiveis para alterar o papel de parede

B O ¢ =

¥ J N @B O

Navi Misica Bluetooth Radio Settings

2 @ Wallpaper  Car Model

Clicando na opgao Theme vocé
pode escolher entre os quatro
modelos instalados de fabrica.

| {
Theme Wallpaper  Car Model ® Theme

© Porcelain

g @ ¢G4 : Clicando em Wallpaper vocé
=7 T N = Fo escolhe entre as quatro opcdes B O ¢es
disponiveis de papal de parede
intaladas no dispositivo.

Navi Musica Bluetooth Rédio Settings

™ Wallpaper

A/ D R - - B

Navi Musica Bluetooth Rédio Settings

@  Car Model

Clicando em Car Model ¢
possivel alterar o modelo do
carro que aperece na tela

) | "' | ] prl Nci Pa [ © Porcelain
« Ol

© Porcelain
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17. FUNGCAO MULTI TELA

14:31

20240118

I4°N

MENU PRINCIPAL

Navi Musica

©

A & ©

No menu principal clique nas trés linhas
no canto superior direito.

® & N

Bluetooth

Apps

e Os aplicativos abertos aparecerao nesta tela.

Segure e arraste um dos aplicativos para o lado direito ou
esqguerdo da tela, onde ha um espaco cinza com a mensagem
“arraste aqui para dividir a tela”..

O aplicativo que vocé escolheu vai preencher a metade
da tela. Na outra metade, vao aparecer os aplicativos
que ja estavam abertos. Selecione um deles para ocupar

€sse espaco vazio.

Alguns aplicativos ndo suportam essa funcionalidade.
Aqueles que nao permitem a divisdo de tela exibirao a
mensagem “o0 app nao é compativel com a divisao de tela”.

g ¢ =

S N

Misica Bluetooth Radio

TiTok

Anincio- 4% GRATIS
Summer Music Mix 2023  Best Of Vocals Deep House
Alan Walker, Coldplay, Selena

@ vecoralace 155

o

Settings

Gomez style #1

£ Download @

Arraste aqui para usar a tela

3 9 & 1045

Arraste aqui para usar a tela

(@] = = 1046

LIMPARTUDO

© YouTube

@] = 2 0 & 1047

(EI‘ a Q ) . =T
e — " L;‘dmgmcu .
) Q viviopavisis

o1 @ o
Q j Q
=
9 =) E, ) ®

© YouTube

-
(¢]
Para divir a tela no Modelo

TPLAY8S-97, cliqgue no icone da
parte superior esquerda.

- Na parte superior, o aplicativo
configurado com o GPS sera

D YouTube

@ Comédia de esquetes

RENATOALBANIEA (A
PLATEIA ANIMADA P ]

Misica  Debates

- ...@
! Ao o7
SO'A

ASMELHORES DO
SERTANEJ0 2023 J

c:
de

. b2
s MlhoRes. )

51 @ Q

Aovivo  Noticias  Podcast  Fund

=€)
=

@:

e,

AFONSOMANDANDO

KKKK2:59

OLANAD SE
\GUENTA DE TANTO.
r T

aberto, por exemplo.

- Se houver aplicativos abertos,
eles serdo exibidos na parte inferior
da tela, ou vocé pode procurar o
aplicativo de sua preferéncia.
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18. FUNGCOES BARRA DE ATALHOS

Em algumas interfaces dos modelos PLAY8S e TPLAY8S
, € possivel alterar os icones da barra de atalhos, basta
seguir as instrucoes:

Selecione o aplicativo [ Exibigao @Associado

f .
. | - o oM )
- Na tela inicial, selecione o aplicativo a ser substituido. S
Para realizar a alteragdo, mantenha pressionado. Uma
tela sera exibida, oferecendo as opc¢des de excluir ou

selecionar um novo aplicativo.

M

MENU PRINCIPAL

O Aplicativo de GPS, ndo pode ser alterado da P L > B -
tela inicial. Ele é fixo em todas as interfaces e ——

em todos os modelos. . o2 @® < 10} 2

Misica  Bluetooth Configuragdes Apps

Em algumas interfaces do modelo
TPLAY8S-97, ¢ possivel arrastar e soltar
S o icones de aplicativos do menu secundario
para a tela inicial.

- Se precisar excluir qualguer icone, basta
clicar manter pressionado e arrasta-
lo para a lixeira e ele sera excluido
automaticamente.

>

wifetooth ndo ests conectd

19. AJUSTES - WI-FI E REDE

' o Na tela inicial, arraste para baixo para acessar a barra de alternativa.
© # o041

S Pressione e segure opc¢ao de wi-fi para ativar e pesquisar
as redes disponiveis, selecione a rede de sua preferéncia e
insira a senha.

Protetor de tela @ NZRADSPRO a

Limpar meméria Captura de tela Reiniciar

MENU PRINCIPAL

@ Nwinlab24

e Ou no menu secundario selecione ajustes, clique em rede
na lateral esquerda, clique para acionar o wi-fi

MENU SECUNDARIO

WiFi

Instalador do Rede Wi-Fi

WIFi ndo esta conectado = N2wifiCop ) ‘

Configuragiio de som |

3 Geral @ Clique para pesquisar as redes
—— o disponiveis, Selecione a rede de sua
preferéncia e clique em conectar.

Animagéo de ini.. Arquivos

3 Original

‘j, Marcha ré
Uso de dados

26
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19.2 REDE MOVEL

MENU SECUNDARIO

Assunto Ajustes Instaladol

©8

Animagéo de ini.. Arquivos

No menu secundario selecione ajustes, clique em rede e
desca até encontrar rede mével e ative.

Rede maével

1 | Dados méveis
<) Configuragao de som |

| Uso de dados

Nem todos os
aparelhos sdo
compativeis
com entrada de
chip de dados.

[ | mais
|
e Original |
‘ Mais configuragdes de rede
RVEET
Modo de vo

¥ Voz A

No menu secundario selecione ajustes, clique em rede na

e

o
z
a
4
=)
O
w
(7]
=
z
w
2

Assunto Ajustes

@
< : : , h
Animagéo de ini..

Arquivos

Blddtooth nao ests coneclddo

Desca até encontrar modo de voo e ative
a opgdo. Desta forma vocé ird restringir as
funcdes de dados moveis.

< D ="
@ Rede Uso de dados

e

>

&) Configuragéo de som

Mais configuragdes de rede
T ™
« .

Modo de véo

=g Geral

Compartilhamento de rede USB
&= Original |
|
L Mais compartilhamentos de rede
@ Marcharé

i VPN
¥ voz

19.3.3 VPN

Nessa opcao, possibilita adicionar redes privadas.

lateral esquerda

—

19.3.1 COMPARTILHAMENTO
DE REDE POR USB

Ativando essa fungao, podera
compartilhar a rede de seu i-cartablet.

4 g = =
e T | o e dacos

Mostiar >

) Confijuragao de som

Geral | | Modo deveo

Compartilhamento de rede USB
e Original

b Mais compartilhamentos de rede
@) Marcharé

VPN

¥ Voz

19.3.2 MAIS COMPARTILHAMENTO
DE REDE

Ira aparecer a opgao, se o dispositivo
tiver acesso a chip de dados

Nessa opcao vocé poderd compartilhar a
conexao com a internet do smartphone via

(" eciar peril de VPN

Criptografia PPP (MPPE)

0] Mostrar opges avancadas

Cligue em + e preencha os dados
da rede a ser adicionada

canceLAR )

bluetooth.
~\
(1« 0O = o = 1521)
< Ponto de acesso e tethering Q
\ J
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20. AJUSTES - AUDIO

4 0 = ¢+ =

Assunto Ajustes Instalador do APK

©® M

Animagéo de ini. Arquivos AUX

(@]

Mostrar Prioridade de som Prioridade inteligente

Canal de dudio de navegagéo Mistura ) Prioridade de som de terceiros

Configuragao de som

Controle de volume com compensagao de velocidade

No menu secundario selecione ajustes, clique
em configuragdes de som.

4 0O

(@‘w Rede Configuragdes de som

Prioridade de som Prioridade inteligente
)- Mostrar

| | canal de audio de navegacéo Mistura
o) Configuragdo de som |
= — Toque do dispositivo

sg Geral
Controle de volume com compensagao de velocidade Fechar

ﬁ Original ‘
— - Configuragdes de mixagem
|

@ Marchare [ NAVI

Prioridade de som Selecione esta opgao para alterar:

* Som do sistema: Apenas o som do veicu-

) Prioridade de som do sistema lo, por exemplo auto falantes.

* Sons de terceiros: Apenas o som de dis-
positivos conectados, por exemplo smar-

— .
Toque do dispositivo =
Gonal O\ 2) Prioridade inteligente tphones
— Fechar

&= Original

Configuragdes de mixagem

i) Marcharé NAVI

) Voz

Configuragdes de som
Prioridade de som Prioridade inteligente >
Canal de audio de navegagéo Mistra >
Toque do dispositivo

Controle de volume com compensagéo de velocidade  Fechar

& Original

‘; Marcha ré NAVI

Configuragdes de mixagem

Y Voz

20.3 TOQUE DO
DISPOSITIVO

@®

O 0O 0O 0 O0

o)

Toques

4 0

(.i-;‘ Pere Configuragdes de som

Mostrar Prioridade de som Prioridade inteligente

Canal de audio de navegagéo Mistra >
) Configuragdo de som

Toque do dispositivo
86 Geral

Nenhum 7 :
)nfiguragdes de mixagem

Andromeda

- NAVI

Selecione essa opgao para
atribuir o toque de chama-
das de seu |-cartablet.

28

* Prioridade inteligente: Seleciona o som
gue estiver emn melhor alcance.

Selecione esta opgao para alterar:
* Mistura:

Pl CBEED R G Os alertas de navegacao irdo sobrepor ou-

tros dudio, mas ndo os desligarao.

* Nao Mistura:

O sistema desativara temporariamente o
audio para emitir o alerta de navegacao,
sendo reativado apds a conclusao do aler-
ta.

@ Mistura

() Nao misturado

20.94 CONTROLE DE VOLUME
COM COMPENSACAO DE
VELOCIDADE

(@]

® Rede Configuragdes de som

Prioridade de som Prioridade inteligente ~ COntrole de volume com
Mostrar

Canal de &udio de navegagéo Mistura =
Configuragao de som 2) Fechar

Toque do dispositivo
O
Geral =cc
Controle de volume com compensagéo de velocidade  Fechar
} Original Nt st i Medio
Configuragdes de mixagem
O Forte

) Marcha ré NAVI

) Voz

Selecione essa opcao para alterar o volume do som conforme a ve-
locidade do veiculo. Cada opgao ira alterar a intensidade e volume
do som conforme a velocidade do veiculo.
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20.5 CONFIGURACAOD 0 ‘
DE MIXAGEM |

Toque do dispositivo

Mistura

-@- Mostrar
Nesta opgao vocé pode alterar o NAVI e a musica de Commiede e R . e >
fundo aumentando ou diminuindo sua intensidade no B I —
. | configuragdes de mixagem
som do veiculo. 2 Cenl :

NAVI

&= Original

D Marcharé Musica de fundo

) Voz

21. FUNGCOES - EXIBICAO
TEMAS - BOTOES

No menu principal ou no menu secundario, escolha a
opgao “Ajustes”

MENU SECUNDARIO

& |

Assunto Ajustes Instalador do APK

21.1 CONFIGURACAO
DE BRILHO

@ @ ' Ao escolher, vocé pode ajustar o brilho da tela

em uma escala de 0 a10.

Animagéo de ini. Arquivos

Blédtooth no esta coneclddo
. . . 21.2 VIODO DE BRILHO
Ao selecionar ajustes ira aparecer a tela
de configuracao, clique em Mostrar

Modo de brilho

O HI ® nto Ao escolher, as opcdes incluem:

@ Rede Nostat Auto: O sistema ajusta

@i automaticamente com base na
luminosidade.

Dia: Deixa a tela mais iluminada.
Noite: Deixa a tela mais escura.

Configuracéo de brilho

O Noite

Modo de brilho

Papel de parede

T sl 21.3 TAMANHO DA FONTE

=] Original

) Marcharé

Tema escuro

Y Voz (q 0O = ¢+ = o = 16:53
<« Tamanho da fonte Q

21.94 TEMA ESCURO
0 Magico de 0z —_—e .
Nesta opc¢ao, vocé pode ajustar a luminosidade N A

do tema selecionado, alternando entre ligado e
desligado.

Ao escolher esta
opcao, é possivel
ajustar o tamanho
das letras exibidas.

Tamanho da fonte

Tema escuro

- i Q
) Marcha ré
@ Rede

) Voz
Modo de brilho

®) Configuragao de som |
Papel de parede

Ao clicar nos temas, vocé pode e ‘ _
- G ®e Geral | | Tamanho da fonte
modificar a exibicao do plano de fundo ‘ R | ........

. . . ~ &= original | Tema escuro Z

ao acessar aplicativos e configuracoes. : ontaciodesm | | g
@ Marcharé | -

8¢ Ceral Tamanho da fonte

& voz
&= Original ‘Tema escuro.

@ Marcharé

@ voz
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21.5 CORES DOS BOTOES
LATERAL ESQUERDA

Esses botdes correspondem aos que estdo
localizados na parte externa do dispositivo,
de acordo com a imagem ao lado.

< @R =

20280 e

Chrome Color Comando de vol Configuracdes d.

= :
[\ 7 | 4
< (@] = =

MENU SECUNDARIO

DU Recorde

No menu secundario selecione a opgao
“color” e selecione manualmente a cor
desejada, feito isso feche o aplicativo.

O modelo TPLAY8S-97 nao tem botdes
laterais. Essa funcao esta desativada

22. AJUSTES - DORMIR/
TEMPO INATIVO

A funcédo de inatividade no i-cartablet desliga o Este estado permite uma rapida reativacdo quando
sistemna apds um periodo sem uso, ativando o necessario. Vocé pode personalizar o tempo para o
modo de espera de baixo consumo de energia. ji-cartablet entrar emm modo de espera.

9 = 0853

2WP0O

Assunto Ajustes Instalador do APK A/C AndroiTS GPS T.

MENU PRINCIPAL
MENU SECUNDARIO

oOmMme

Animagéo de ini.. Arquivos AUX Bluetooth

Biddtooth nao esté coneclddo

Misica _ Bluetooth Configuragdes

@ Rede Configuragdes Gerais

Tempo inativo Durma por 1 dia
Mostrar R £

Defina o tempo de
sua preferéncia

Ajuste da luz do painel Siga os faréis
Configuragéo de som

TR | | Corfiouractes do spicativo de najesagio Waze

me Geral

MENU SECUNDARIO

Selego do aplicativo do gravador ). Tempo inativo
&= Original o

Informagdes do satélite N A
= Sem dormir

Cliqgue em geral na lateral direita, e O Durma por 2horas
depois cligue na opcéo tempo inativo

Animagao de ini.. Arquivos @ Durma por 1 dia

) burma por 3 dias

Biddtooth nao esté coneclddo
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23. AJUSTES DO VEICULO

Para acessar as configuracdes do veiculo, cligue no icone “Ajustes” no menu principal
— gl Ou secundario.

MENU SECUNDARIO

28 ®

Assunto Ajustes Instalador do APK A/C

MENU PRINCIPAL

oOmMme

Animagao de ini.. Arquivos AUX Bluetooth CarbitLink

® & 1

Misica _ Bluetooth Configuragdes Apps

23.1 MOSTRAR

TEMPERATURA
d Z ¢ e 17 Essa funcdo habilita ou desabilita a visualizagao da
@ rece CORE GO temperatura no seu i-cartablet.
Mostar Mostrar temperatura - -
= (e 23.2 EXIBICAO DO
) Configuragac de som
R =€ AR-CONDICIONADO
rﬁorigina[ == Visor de radar frontal Selec'one essa fungéo pa ra Exibi¢éo de ar condicionado
pwmE habilitarotempodeexibicao »
=" Norma TewP do ar-condicionado. e
\2\ Voz . ] 8 segundos
23.4 VISOR DE o
23.3 DESATIVAR RADAR FRONTAL O
PORTA Por padrao, essa funcdo esta desativada.
Ativa ou desativa a funcao de Caso o veiculo possua ou venha a ter uma
porta aberta no dispositivo. camera frontal instalada, a fungao devera
ser ativada.

9 = 1752

23.5 BOTAO DE VOLANTE : s e )

’.\
Selecione essa fungdo para configurar os botdes do volante.

POWER

q @) Pl PLAY/PAUSE
(i-_;‘ Rede Conjunto de carro original .

' Selecione Start
e comecea

g Exibig&o de ar condicionado H ~
®) Configuragao de som configuragao.

ResECT
Mostrar temperatura
Mostrar k

MENU

Desativar porta
)
Eg Geral
Visor de radar frontal

= Original

— I ke : s Para limpar as
@ Marchare e Pressione o botao correspondente no volante até a fungéio mudar de cor @ se | egées ba sta
& Vor = g-  vo [ POWER Cl ica rem reSeta r
e comecgar

. - . PIl PLAY/PAUSE € /
Selecione o botdo desejado no seu novamente.

i-cartablet e mantenha pressionado
0 botdo correspondente no comando
de volante do veiculo.

S ANSWER SN REJECT NAVI

3

0 voce = mew

I'\

Funcao habilitada apenas em carros

Para finalizar a programacao gue possuem controle de volante.

basta clicar em END.
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1
‘ Conjunto de carro original

22.6 NORMA TEMP

Mostrar TS Selecione essa func¢ao para Norma TEMP
Fxilgdode acondloonado alterar o formato de exibicao da
temperatura. il Centigrado

Fahrenheit

) o |
) Configuragdo de som
Desativar porta
as
me Geral

Visor de radar frontal
Temperature value conversion

I confirmar '

= Original

Botéo de volante

@ wMarcharé Norma TEMP

k}{‘ Voz

24. AJUSTES DE FABRICA

Para acessar as funcdes de Ajustes de fabrica, selecione no menu inicial ou no menu
secundario o icone de “Ajustes”.

0 = 1431

MENU SECUNDARIO

Assunto Ajustes Instalador do APK

©)

Animago de ini. Bluetooth CarbitLink

MENU PRINCIPAL

Blédtooth no esta coneclddo

o
Tisica _ Bluetooth Configuragdes

Fabrica 24-1 SELECIONE MODELOS

: Nesta opg¢ao selecione o modelo de sua CanBox, os dados
cancELAR | conFIRMAR de seu veiculo e cligue em ok.

Selecione a opc¢ao “fabrica”
Para a senha solicitada, digite carChoose
123456 e confirme. o

or: 00: General

< @) =-."
= ) 00: General
@ Marcharé Ajusted de fabrica

00: General

@ voz Selecione modelos Hiworld-Honda-Accord 7-Public > ‘

Teclas do painel

ﬁl Pesscal

Informagdes de configuragéo

Og Sisterna

=
gancel -

equilibrio canal de som

e
Ba Fabrica

— - Atualizagdo chave

24.2 TECLAS DO PAINEL

datala

C‘ Sobre

Essa opgao permite configurar as teclas de atalho do

24.3 INFORMAGCOES volante,
DE CONFIGURAGCAO

Selecionar essa opc¢ao para ligar 24.4 EGU'LiBR'D CANAL
ou desligar as seguintes fungoes: DE SOM

< Back
* Bluetooth IC *AUX Altere o equilibrio T
*RDS *Radio de cada som
* Cor * CO htrO|e Aé reo L chamada Bluetooth
*DISCO * Discador Audio e video do
*Botao do cursor * Aplicativo de midia de S
*Sem Play fluxo Radio
* Panorama 360
*T\/ AUX
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S =

ﬁ,, Marcha ré

Q‘ Voz
'51 Pessoal

Og Sistema

E; Fabrica

f‘ Mais

) Sobre

i) Marcharé
) Voz
e Pessoal

Og Sistema

E; Fabrica

f‘ Mais

@ Sobre

S =
ﬁ,, Marcha ré

& voz
'51 Pessoal

Og Sistema

E; Fabrica

f‘ Mais

@ Sobre

ﬁ,, Marcha ré
Q‘ Voz
'51 Pessoal

Og Sistema

E; Fabrica

f‘ Mais

@ Sobre

ﬁ,, Marcha ré
Q‘ Voz
'51 Pessoal

Og Sistema

E; Fabrica

f‘ Mais

@ Sobre

Ajusted de fabrica

Selecione modelos

Teclas do painel

Informagdes de configuragéo

equilibrio canal de som

Atualizagdo chave

APK de Backup

Referéncia da tela

EngineerMode

Alterar IMEI

CID escolher

Configurages de canal 56

Configuragéo de LOGO

Instalador do APK

Referéncia da tela

EngineerMode

Alterar IMEI

CID escolher

Configurages de canal 56

Configuragéo de LOGO

Instalador do APK

Referéncia da tela

EngineerMode

Alterar IMEI

CID escolher

Configurages de canal 56

Configuragéo de LOGO

Instalador do APK

Tecla da rea de toque

Tecla de toque do io

Exportar todas as configuragdes

Regulagem atual da luz de fundo

Reversao para a vista frontal

Canal da camera frontal

espelho de vista frontal

Hiworld-Honda-Accord 7-Public

)
AVAIR VAR VAR - \"Z1I V4|l RVg I
L6

Q
=
i

Atualizagio chave

7 24.5 ATUALIZACAO
CHAVE

Selecione para chaves de backup e
recuperagao.

24.6 APK DE
BACKUP

@ Cchave do painel de backup
() Chave do painel de recuperagéo

) swe de backup

() Recuperagao swe

APK de Backup

Selecione para apagar o APK de backup
ou selecione o APK ja instalado.

) APK de backup instalado

() Apagar APK de backup

24.7 REFERENCIA DA
TELA

Selecione para alterar entre 6 e 8 bits.

VCOoM:10
R —
AVDD:4
—
8bit

24.8 ENGINEER MODE
24.9 ALTERAR IMEI

Opcdes de configuracao disponiveis para programador.

CID escolher

24.10 CID
ESCOLHER

Selecione para alterar entre CID e MCU.

@ cip

0 mcu

Configuragdes de canal 56

o 24.11 CONFIGURACAO
DE CANAL 5G

Selecione para alterar entre 36 e 48.

24.12 CONFIGURACAO DE LOGO

Selecione para alterar a logo de inicializacdo do dispositivo
Opg¢ao com ou sem a logo android.

24.13 INSTALADOR DE APK

Opcao disponivel para programador.

24.14 TECLA DA
AREA DE TOQUE

Selecione para alterar as teclas de toque.
Cligue em iniciar para comecar as
alteracoes.

No modelo TPLAY8S-97
essa funcao esta desativada.

oLaRo
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i) Marcharé
) Voz
e Pessoal

Og Sistema

E; Fabrica

f‘ Mais

@ Sobre

i) Marcharé

) Voz

e Pessoal

Og Sistema

E; Fabrica

f‘ Mais

@ Sobre

4 0O
ﬁ,, Marcha ré
Q‘ Voz
'51 Pessoal

Og Sistema

E; Fabrica

f‘ Mais

) Sobre

i) Marcharé
) Voz
e Pessoal

Og Sistema

E: Fabrica

f‘ Mais

@ Sobre

ﬁ,, Marcha ré
Q‘ Voz
'51 Pessoal

Og Sistema

E; Fabrica

f‘ Mais

@ Sobre
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Tecla da drea de toque
Tecla de toque do io

Exportar todas as configuragdes
Regulagem atual da luz de fundo
Revers&o para a vista frontal
Canal da camera frontal

espelho de vista frontal

Tecla da drea de toque
Tecla de toque do io

Exportar todas as configuragdes
Regulagem atual da luz de fundo
Revers&o para a vista frontal
Canal da camera frontal

espelho de vista frontal

Tecla da drea de toque
Tecla de toque do io

Exportar todas as configuragdes
Regulagem atual da luz de fundo
Revers&o para a vista frontal
Canal da camera frontal

espelho de vista frontal

Tecla da drea de toque
Tecla de toque do io

Exportar todas as configuragdes
Regulagem atual da luz de fundo
Revers&o para a vista frontal
Canal da camera frontal

espelho de vista frontal

Tecla da drea de toque
Tecla de toque do io

Exportar todas as configuragdes
Regulagem atual da luz de fundo
Revers&o para a vista frontal

Canal da camera frontal

espelho de vista frontal

AL/
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24.15 TECLA DE TOQUE DO 10

Selecione para configurar as teclas conforme padrao escolhido.

Cligue em “Iniciar” para iniciar as
configuracdes.

No modelo TPLAY8S-97
essa funcao esta desativada

23.16 EXPORTAR TODAS AS
CONFIGURAGCOES

Selecione para exportar as
escolhas para o dispositivo USB.

Exportar todas as configuragoes @

.4 Reverso (espelho, porta, radar, trajetéria,
¥ régua de linha ...)

s botdes (botdes do volante,
)

24.17. REGULAGEM
ATUAL DA LUZ DE 4 e o e
FUNDO 4 Parmerosdernny

Disponivel para programador. [ ]
" -

24.18 REVERSAO PARA VISTA
FRONTAL

Selecione para alterar o tempo de retorno da camera.
Revorsio bars aistafiontal Altere para até 20s a reversao para
camera frontal.

@ Fechar

O 108

24.19 CANAL DA CAMERA
FRONTAL

Selecione essa opcao para alternar a saida da camera entre tv
e aux.

Canal da camera frontal

O aux

®w

24.20 ESPELHO DE VISTA
FRONTAL

Selecione para ativar ou desativar a camera frontal.

espelho de vista frontal

A opgao de configuragao da
camera frontal esta disponivel
para veiculos equipados com
essa funcionalidade.

® Fechar

O Abrir
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3 Original
® Marchare
@ voz

D Pessoal

e Sistema

E: Fabrica

3 Original
® Marchare
@ voz

D Pessoal

e Sistema

&= Original
@ Marchare
LQ Voz

G Pessoal

Og Sistema

E: Fabrica

&= Original
@ Marchare
LQ Voz

G Pessoal

Og Sistema

E: Fabrica

&= Original
@ Marchare
LQ Voz

G Pessoal

Og Sistema

______

24.21 CONFIGURACAO DE FREIO

Selecione essa opg¢ao para bloguear a tela.

Configuragao de freio Velocidade

Meméria do aplicativo Meméria de aplicativo do sistema

ploodey TV dighal (R). )¢ Configuragao de freio ESCO|ha eﬂtl’e

Modo DSP s S Fechar: Desativa a tela

Ofleites Abrir: Mantém a tela sempre ligada
O non Velocidade: A tela desliga com base
Nna programacao de velocidade.

Norma de TV

Resolugdo

@ Velocidade
Selecione regio de rédio

Configuragao de freio Velocidade

24.22 MEMORIA DO APLICATIVO

Selecione para configurar a meméaria desejada.

Meméria do aplicativo Meméria de aplicativo do sistema

v v
e\

Modo de TV TV digital (IR)

Modo DSP

Mo aniless ol Sclecionar entre:
Memoria de aplicativo do sistema
® Meméria de aplicativo do sistema TOdOS oS aplicativos de memoaria.

Norma de TV

Resolugdo

) Todos os aplicativos de meméria

Selecione regido de radio

PR VAR VAR VAR Ve

Pnténnia da antana da radin

24.23 MODO DE TV

Meméria do aplicativo Meméria de aplicativo do sistema . . . ~
i : Selecione para alterar a exibicao de tv.

Modo de TV TV digital (IR)
Modo de TV ©ll Selecionar entre:
Tv analdgica
Tv digital
Resolugdo @ v digital (IR) DVB-T

Selecione regido de radio AMERICA DO SUL 0 pveT

Modo DSP

Norma de TV ) 1V analégica

Configuragéo de freio Velocidade 24 u 24 MDDD Dsp

Meméria do aplicativo Meméria de aplicativo do sistema . .
Selecione para alterar os microprocessadores.

Modo de TV TV digital (IR)

Modo DSP

Modo DSP Ol Alterar entre:
Norma deTv. ANG

O ang
Resolugdo IS

® s

Selecione regido de radio

Pnténnia da antana da radin

24.25 NORMA DE TV

Selecione para alterar o modo de exibigdo da tv.

Configuragéo de freio Velocidade
Meméria do aplicativo Meméria de aplicativo do sistema

Modo de TV TV digital (R )@ Norma de TV

Alterar entre:

L *PALDK *PALI
O paLBG * DAI_ BG * DAL M/N

Modo DSP

Norma de TV

Resolugdo

O paLi
Selecione regio de radio AMERICA DO SUL

O PALMIN

Pnténnia da antana da radin Ahrir
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24.26 RESOLUCAO 24.27 SELECAO DA REGIAO
DO RADIO

Disponivel para programador

Selecione essa opcao para localizar as
Configurago de freio Velocidade freq uéncias de rédio,

3 Original
Meméria do aplicativo Meméria de aplicativo do sistema

Deslize para selecionar.

Y Marcharé

Modo de TV TV digital (IR) Selecione regido de radio

@ Voz Modo DSP

O Eua

) Pessoal Norma de TV Configuragdo de freio a
- SUDESTE DA ASIA|
{= Original

Resolugdo Meméria do aplicativo Meméria de aplic

e
Sistema
@ AMERICA DO SUL

— Selecione regio de radio AMERICA DO SUL
Fabrica

Ahrir

(® Marcharé
Modo de TV

) AMERICA DO SUL 2

)
Y Voz Modo DSP
Pessoal Norma de TV PALDK >

Resolugdo >

~

24.28 POTENCIA DA Lom
-

ANTE NA D E RAD I o . -EE — Selecione regido de rédio AMERICADOSUL )

Ptnnia da antana da radin akie S

<
@ Marchare )
Selecione regiao de radio AMERICA DO SUL

Selecione essa opcao para ligar ou
desligar a antena de radio.

)
b e Poténcia da antena de radio Abrir

@ Pessoal Configuragdes do botéo giratério

Og Sistema Diregéo do botéo1 Avangar

i E: Fabrica J Dirego do botao2

Botdes de comutagio 1 e 2

AR Selecione a opgéo' abaixo
— entre fechar e abrir.

‘ ® Fechar

ery

Alterar cima e abaixo Fechar

f‘ Mais ‘
o |

24.29 CONFIGURAGAO DO
BOTAO GIRATORIO

O vorcrars Escolha essas op¢des para definir:
Selecione regiao de radio AMERICA DO SUL D|re(;éo do botéo -|

Poténcia da antena de radio Abrir D]regéo do botdo 2 ® o

Botdes de comutacaole2

E alterar para cima e para baixo.

Alterar cima e abaixo

) Voz

e Pessoal

Configuragdes do botdo giratério

O Abrir

Sistema Direg&o do botéo1 Avangar

E; Fabrica Diregdo do botdo2 Avangar Diregéo do botaol Diregéo do botzo2

i g —
& Mais @ Avangar @ Avangar

@ Sobre

Alterar cima e abaixo Fechar

‘ Botdes de comutacéo 1 e 2
|
| O Marcharé O Marcharé

25. AJUSTES GERAL

Para acessar as funcdes de Ajustes Gerais, selecione no menu inicial ou no menu

Y X

S sccundario o icone de “Ajustes’™.
Assunto Ajustes Instalador do APK A/C AndroiTS GPS

MENU PRINCIPAL
MENU SECUNDARIO

ol - RN

Animagao de ini.. Arquivos AUX Bluetooth CarbitLink

Biddtooth nao esté coneclddo

Misica _ Bluetooth Gonfiguragoes
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25.1 TEMPO INATIVO

Essa funcao permite programar a tela para desligar
se ndo estiver em uso.

Em seguida escolha a opc¢ado Geral.

Configuragdes Gerais

e Moot ' 25.2 AJUSTES DA LUZ
i Tempo inativo Sem dormir u
1)) configuragéo de som
Ajuste da luz do painel Siga os faréis

se Geral Configuragdes do aplicativo de navegagio Waze

— Ajuste da uz do painel Selecione essa opcdo para programar
& origial Selegso da picativo do gravador as luzes da lateral esquerda do
o I hesee o weas b dispositivo. Escolha “Siga os faréis”
— O e e para ativa-las quando os fardis forem
ligados. Opte por “Chang Ling" para
configurar o dispositivo.

Localizagdo

¥ Voz

ParmiceAas dn anlirativa

25.3 CONFIGURACAO DO
APLICATIVO DE NAVEGACAO 25.4 SELECAO DO

Selecione para escolher o aplicativo de gps APLICATIVO DO GRAVADOR

instalado no dispositivo.

Selecione para determinar a voz de
comunicacao do dispositivo.

Cunﬂgurac()es Gerais
(n Mostrar

Tempo inativo Sem dormir

) Configuragéo de som Configuracdes Gerais

Ajuste da luz do painel Siga os faréis

-:G‘; Mostrar
. Tempo inativo Semdormir

me GCeral Configuragdes do aplicativo de navegagéio Waze )
) Configuragéo de som
. Ajuste da luz do painel Siga os faréis
= Original

Selegdo do aplicativo do gravador

se Geral Configuragdes do aplicativo de navegagéo Waze »

Informagdes do satélite —_— ‘

& originai Selegéo do aplicativo do gravador

@) Marcharé

2 L
) Voz

™ Marcharé Informagdes do satélite

Lo

25.5 INFORMACAO Bl
DO SATELITE 3
Selecione essa op¢ao para 25.6 LDCALIZAGAD

informacdes do satélite. Selecione esta opc¢ao para ativar ou desativar o
oo dispositivo de localizacdo GPS.

18/18 : : Configuragoes Gerais

-:(Ii\; Mostrar

s Tempo inativo Sem dormir

Configuragdes Gerais “
R = = ﬂ onfiguragdo de som

PR ——

me Geral

Ajuste da luz do painel Siga os faréis
Tempo inativo

Configuragdes do aplicativo de navegagdo Waze
Ajuste da luz do painel

&= Original Selegéio do aplicativo do gravador
Confi > o oplicet

1 R Marcha ré Informagdes do satélite
&= Original Selegéo do aplicativo do gravador @

6\ Marcha re Informag: atélite
3 Localizagéo
& voz

ParmiceAas dn anlirativa

25.7 PERMISSOES
DO APLICATIVO

D Rede

Permissdes do aplcativo Selecione essa op(;éo para conceder ¢ Informagaes do app
Mostrar e . G ou Ndo permissdes aos aplicativos
instalados.

b)) Configuragdo de som Janela de suspensao de video

"aa J Iniciar navegago quando ligar a central

me Geral

Selecione o aplicativo para alterar
o el e docone ocutar > permissoes, abrir, desinstalar ou forcar
Nivel de bateria do telefone o) a pPa rada

@ Marcharé

ConfiguragGes de saida de video >

k}‘ Voz
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25.8 CONTROLE DO AMPLIFICADOR

Selecione essa opg¢do para ativar ou desativar o amplificador de som.

4 0

@ Rede

- Mostrar

®) Configuragéo de som

—

me Geral

&= original

@ Marcharé

k}‘ Voz

25.9 JANELA DE
SUSPENSAO DE VIDEO

Selecione para ativar ou desativar a

Permissdes do aplicativo

Controle do Amplificador

Janela de suspensdo de video

Iniciar navegago quando ligar a central

Nivel da bateria do carro

Nivel de bateria do telefone

ConfiguragGes de saida de video

suspensao de video.

®- Mostra
) Configuiag:
me Geral

&= original

@ Marcharé

k}‘ Voz

Permissdes do aplicativo

Controle do Amplificador

Janela de suspensdo de video

Iniciar navegago quando ligar a central

Nivel da bateria do carro

Nivel de bateria do telefone

ConfiguragGes de saida de video

25.11 NIVEL DE
BATERIA DO CARRO

Selecione essa opg¢do para mostrar o nivel de
bateria do veiculo na tela do dispositivo.

@ Rede

-,(:.‘ Mos rar

o) Configuragéo de som

&= original

@ Marcharé

k}‘ Voz

®) Configuragéo de som

—

me Geral

&= Original
@ Marcharé

k}‘ Voz
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Permissdes do aplicativo

Controle do Amplificador

Janela de suspensdo de video

Iniciar navegago quando ligar a central

Nivel da bateria do carro

Nivel de bateria do telefone

ConfiguragGes de saida de video

Permissdes do aplicativo

Controle do Amplificador

Janela de suspensdo de video

Iniciar navegago quando ligar a central

Nivel da bateria do carro

Nivel de bateria do telefone

ConfiguragGes de saida de video

Ocultar

Ocultar

>

Ocultar

Ocultar

>

Nivel da bateria do carro

@ ocultar
O Mostrar

Abrir %

"\

T )
N

Ocultar

Ocultar

Ocultar

Ocultar

Alguns veiculos podem
nao estar equipados com
amplificador de som.

Controle do Amplificador

) Fechar

@ brir

25.10 INICIAR A NAVEGACAO
QUANDO LIGA A CENTRAL

Selecione essa opg¢do para que o dispositivo ao
ligar, abra o aplicativo de navegacao instalado.

Permissdes do aplicativo
Controle do Amplificador

Janela de suspens@o de video

Iniciar navegago quando ligar a central

7
T ivel da bateria do carro Ocultar
= Original

Nivel de bateria do telefone Ocultar >

@ Marcharé

ConfiguragGes de saida de video >
¥ voz

25.12 NIVEL DE
BATERIA DO CELULAR
Selecione essa opcado para mostrar o nivel de

bateria do celular conectado, na tela de seu
dispositivo.

Nivel de bateria do telefone

@ ocultar

Permissaes do aplicativo
= O Mostrar
- Mostrar

Controle do Amplificador

®) Configuragio de som

me Geral

Janela de suspens@o de video
Iniciar navegago quando ligar a central

&= Original Ocultar

— Nivel de bateria do telefone
2 Ocultar

‘ Nivel da bateria do carro
@ Marcharé ‘
|

ConfiguragGes de saida de video >
¥ voz

Selecione essa
opgao para alterar
as configuracdes
de saida de video.
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26. SOBRE O DISPOSITIVO

Nesta secao, vocé pode acessar informacdes sobre o seu dispositivo, como plataforma,
memoria RAM, memoria flash, hardware, versdo do Android e mais. Para verificar esses
detalhes, va até o menu principal ou no menu secundario e clique no icone “Ajustes”.

MENU SECUNDARIO

LEC

Ajustes lador do APK A/C AndroiTS GPS T.

MENU PRINCIPAL

Animago de ini. Arquivos AUX Bluetooth CarbitLink

Bluetooth  Gonfigu

Configuragdes Gerais

Informagy plataforma:TS18
ICCID: nulo

Ne do dispositivo:17¢ bc824142a29b2013555b3¢ MU

Versdo MCU:

ACCORD7( 0.1.1, FT072, RDS, BC6, Cor, Sem DV!
Processador de som: ROHM32107, Médulo de r:
TDA7708, 1280x720,100

I 5. 6 c

o

Sistema
| . 50 da CPU: Octa-UIS8581A(Processador CortexTM ASS de 8 niicleos,
clock de 1,6 GHz)
2 Fabrica &0 GPU: PowerVR Fentale GE8322 up to 550MHz
Processador de som: ROHM32107

Mais Device No
de banda base:FM_BASE_18B_W21.20.4|sc9863A_modeml|

05-20-2021 10:13:14|MARLINSE_TRUNK_W21

uwes62:

Escolha “Deteccao de Atualizagdes” para

gy Sclecione a opcao “i”para obter verificar e instalar atualizacdes. disponiveis
informacoes do MCU.

1712

> w . | GNSS_17A_W21.06.1 GEZ-AAIAGY _W: 2 r-; Atualizagdo da detecgéo ®
larcha re _—

— Informagdes da loj;

) Voz Atualizagdo MCU
5 Armazenamento interno  RAM ;
e Total:64.068 Total:4.068 Verséo MCU:Ts10.1.1-100-2FF-A 230616-TS(FT072)

) Pesspal

Informagao do sistema

Ve CAN:Desconhecido

Versdo de inicializag&o:720x1280_X| 20210826
— Verséo MCU:Ts10.1.1-100-2FF-A5C69D-230616-TS(FT072)
$18.2.2_20230110.170657_THEME1-TW34

Siste.

2 Fabrica
Verséo CarSetting: ma:

Mais Vers&o Android: 11.0

—
8 Sobre |

Selecione “update” para
atualizacdes

=1 (6) R = =1 (6) R =
Cloud protocol update Cloud protocol update

current version
MCU version : Ts10.1.1-100 2FF-A5C69D-230616-TS.
Original :com.tw.carinfosen ice_01_230615
Air conditioning : com.tw.a:_c8e8_01_230616
new version
MCU version : Ts10.1.1-100 2FF-A5C69D-230616-TS
Original :com.tw.car_01_2F|°_0000_230612 L}
Air conditioning : com.tw.a::_c8e8_01_230705
MCU update

Tip: If there is any difference between tr ¢ latest version and the current version in addition to the version and time, please go to the
model selection interface for a complete model upgrade. nWarning: Clicking Update Now will enter the MCU upgrade, please do

not power off durina the uparade! 11 1
dedeg _

Se possuir atualizagdes o seu
dispositivo ira reiniciar
automaticamente apds concluido.
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27. SUPORTE - RESOLUCOES
DE PROBLEMAS

PROBLEMA SOLUGAO

Central multimidia nao liga. Verifique a integridade do fusivel.

O touch screen apresenta erros, ndo reage E necessario procurar uma assisténcia técnica
ao toque. para verificar a integridade do touch.

Dificuldade em sintonizar estacoes de radio. = Verifique a instalagcao e conexao da antena.

Revise a instalacao e \verifique possiveis
interferéncias, a qualidade da fiacao utilizada

Audio com ruido. e a configuracdo/funcionamento correto do
amplificador (caso este presente no projeto de
som).

Verifiqgue a compatibilidade do mddulo de TV
instalado. Caso seja compativel é necessario
TV nao reproduz imagem. verificar se o defeito ndao estd no maédulo e se
a(s) antena(s) de recepgao de sinal esta(ao)
devidamente conectadaf(s).

Verifique a conexao entre o smartphone e o

O bluetooth ndo possui conexdo. ) .
dispositivo.

O acionamento da ventoinha traseira é feito de
forma automatica quando o processador estiver
funcionando. Procure assisténcia técnica para
verificacao.

Aventoinha (cooler) da traseira naofunciona.

Verifique a distdncia entre o smartphone e o
i-Cartablet. O celular deve estar no maximo a 5
metros de distancia do dispositivo.

Cortes e falhas na reprodugao de musicas ou
chamadas de voz via bluetooth.




28. ESQUEMA SWC

Preto = GND
Branco = AD1
Branco/Preto = AD2

> GND - PRETO

>AD1 - BRANCO

AD2 - BRANCO/PRETO
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FORD ECOSPORT 2012 < FORD FOCUS 2013 <
FORD RANGER/FIESTA/ FORD FUSION 2012 <
FOCUS 2014 >

HONDA CIVIC/CRV 2011 <
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<

A
LAAY

CHEVROLET CHEVROLET S10 2013

CHEVROLET MALIBU CHEVROLET OMEGA

FIAT MAREA
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<

A
A

HONDA CITY/FIT/HVR HYUNDAI/KIA B
SEM BLUETOOTH

HONDA CITY/FIT/HVR HYUNDAI/KIA C
COM BLUETOOTH

HYUNDAI/KIA A

il
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HYUNDAI/KIA D

JAC

MITSUBISHI A MITSUBISHI B

SUBARU/NISSAN
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SSANGYONG SUZUKI
TOYOTA A TOYOTA B

VOLKSWAGEN
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www.adakmultimidia.com.br

F3J /AdakAdvanced (0) @adakadvanced [J @adakadvanced
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